Erevan, (servicio de prensa del Go-
bierno de Armenia y fuentes combina-
das).- El 11 del corriente, en el transcurso
de su estadia en Bruselas, el primer minis-
tro Nikol Pashinian se reuni6 con el presi-
dente de Francia, Emmanuel Macron.

En el encuentro, el primer ministro se-
falé que Armenia aprecia enormemente las
relaciones privilegiadas que tiene con Fran-
cia, que se basan en la tradicional amistad
entre ambos pueblos y el respeto mutuo.

“Estamos honrados de organizar la
17° Cumbre de la Francofonia y nos dispo-
nemos a hacerlo en el mds alto nivel. Esta-
mos muy agradecidos a Francia por la
asistencia que nos brindo durante la etapa
preparatoria” -dijo Pashinian, quien
agregd que durante la Cumbre se pondra
mucha atencion a la economia, para lo cual
se ha planeado la realizacion de un Foro.
En el mismo, se pretende unir a empresa-
rios y empleadores de paises francohablan-
tes en una red de negocios.

El primer ministro habldé también
sobre el clima inversor que se promueve en
Armenia y en ese sentido, expreso su con-
fianza en que los pasos tomados den nuevo
impetu a los vinculos econémicos franco-
armenios. En ese marco, manifesto su con-
viccion de que la visita de Estado que el
presidente francés hara a Armenia en opor-
tunidad de la 17° Cumbre de la Organiza-
cion Internacional de la Francofonia
realzara la convocatoria y la hara mas re-
presentativa tanto para Armenia como para
toda la comunidad francofona.

Macron, por su parte, felicitd a Pashi-
nian por haber sido elegido primer ministro
de Armenia e hizo notar la importancia de
la solucién pacifica y democratica de los
sucesos en el pais. El mandatario francés
asegurd que su pais estd dispuesto a conti-
nuar con sus esfuerzos tendientes a la coo-
peracion multifacética con su amiga
Armenia, tanto en lo comercial como en lo
€conomico.

Finalmente, manifesto su confianza en
que la Cumbre de la Francofonia sera rea-
lizada en el mas alto nivel y expres6 su es-
peranza de analizar temas y proyectos de
distinta indole en oportunidad de su pro-
xima visita a Armenia.

Con respecto al conflicto de Karabaj,
las partes sefialaron la necesidad de una so-
lucion pacifica dentro del formato ofrecido
por el Grupo de Minsk de la O.S.C.E.

El primer ministro armenio agradecid
los esfuerzos del Grupo de Minsk y de
Francia en particular, para la busqueda de
la solucion y de la estabilidad en la region.

Pashinian destacé una vez mas que
Armenia esta dispuesta al proceso de paz'y
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BRUSELAS

Reuniones de alto nivel del jefe de
gobierno armenio

El primer ministro Nikol Pashinian se reunio con el presidente de Francia,
Emmanuel Macron.

sostuvo que cualquier intento de solucionar
este tema por vias militares debe ser consi-
derado una usurpacion de la democracia y
de los derechos humanos.

Con Federica Mogherini

El mismo dia, el primer ministro y la
alta representante de Asuntos Exteriores y
Politicas de Seguridad de la Union Euro-
pea, Federica Mogherini, analizaron las re-
laciones de Armenia con la Unioén Europea
y en particular, el Acuerdo Comprensivo y
Ampliado firmado entre la Union Europea
y Armenia el afio pasado.

Pashinian explicé que para Armenia la
democracia no es una postura de politica
exterior sino un principio guiador, por el
que su gobierno esta dispuesto a avanzar.

|
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“Pueden apoyarse en nosotros en su
camino a las reformas fundamentales para
la reglamentacion de la ley, la lucha contra
la corrupcion, la defensa de los derechos
humanos y otras esferas” -dijo Mogherini.
“Confio en que nuestra cooperacion tendra
un futuro brillante. Estamos dispuestos a
asistirlos en las reformas que tienen lugar
en su pais” -agrego.

Pashinian y Mogherini también habla-
ron sobre el conflicto de Karabaj, que al
decir de la alta representante de la U.E. esta
entre las mayores prioridades de la Union.

En el Centro de Investigaciéon
Carnegie
Ese mismo dia, el primer ministro ar-
menio se reunio con funcionarios y oficia-

Nikol Pashinian saluda a Federica Mogherini.

MEMORIA Y RECLAMO

les de 1a Unidn Europea en el Centro de In-
vestigacion Carnegie, donde dio su vision
sobre el futuro de Armenia y sus relaciones
con Europa.

“Hemos superado nuestros propios
miedos y hemos llevado a cabo una revo-
lucion de amor y tolerancia, eliminando el
poder que se autoreproducia, diciéndonos
a nosotros mismos y al mundo que nunca
vamos a permitir que una persona tome de-
cisiones en nombre de todos nosotros. El
ciudadano de Armenia vencio fenomenos
tan brutales como la corrupcion, la injus-
ticia y la gobernanza ineficaz. Estamos en
una nueva etapa de la construccion de una
Armenia mas prospera, inclusiva y mo-
derna, mediante la implementacion de ra-
pidas reformas”.

“El nuevo gobierno armenio dara
todos los pasos necesarios para erradicar
todos los obstaculos que hacen lento nues-
tro desarrollo” -dijo Pashinian, al tiempo
que aseguro a sus interlocutores que su pais
no haréa cambios drasticos en su politica ex-
terior.

Al reiterar la disposicion de Armenia
a la solucion pacifica del conflicto de Ka-
rabaj, el primer ministro dijo que no hay al-
ternativas para la autodeterminacion del
pueblo de Artsaj.

Considerd que la lucha contra toda
forma de corrupcion es una de las priorida-
des y hablo sobre algunos de los casos que
salieron a la luz en los ultimos tiempos.

“Hoy la gente que tenia un status pri-
vilegiado, siente la completa fuerza de la
Justicia. Todos los casos seran investigados
como corresponde, segun la ley” -dijo Pa-
shinian y agreg6 que otro objetivo impor-
tante es organizar elecciones libres y
transparentes.

“Ahora, los ciudadanos de Armenia
saben que su voz tiene impacto. A partir de
ahora no habra oportunidad de falsificar
el proceso electoral y socavar la confianza
de los ciudadanos. Por lo tanto, hemos lan-
zado un proceso para hacer cambios al Co-
digo  Electoral.  Aseguraremos la
independencia del poder judicial” -dijo
Pashinian, explicando que estos pasos cre-
aran un clima favorable para el desarrollo
economico, que el gobierno considera
como un componente clave de la seguridad
nacional de Armenia.

Pashinian dijo que su gobierno quiere
crear condiciones equitativas en todas las
esferas econdmicas para garantizar una
competencia justa, sefialando algunas de las

(Continuia en pdgina 2)
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BRUSELAS

El primer ministro de Armenia
y la comunidad

Al final de su visita al Reino de Bél-
gica, el primer ministro Nikol Pashinian vi-
sito la iglesia Santa Maria Magdalena en
Bruselas. Alli, se reunié con numerosos re-
presentantes de la comunidad armenia,
quienes le desearon éxitos en su gestion.

Al hacer uso de la palabra ante los
presentes, dijo el primer ministro:

“Queridos compatriotas, quiero ha-
blarles sobre el sentido basico de la revo-
lucion no violenta -de terciopelo- en
Armenia y los cambios mas importantes.

Antes de la revolucion, muchas perso-
nas que tenian la ciudadania armenia de
jure, no se consideraban ciudadanos arme-
nios de hecho, porque cuando hablaban de
Armenia, cuando se referian a la Republica
de Armenia o al gobierno, sentian una gran
frustracion, que los llevaba a despreciar el
valor del pasaporte y de la ciudadania ar-
menia.

Este es nuestro mayor logro, indepen-
dientemente de si todos los armenios tienen
la ciudadania armenia de jure, ellos se
sienten orgullosos porque son ciudadanos
dignos y victoriosos de Armenia. Y en cada
rincon del globo donde haya armenios,
estoy capacitado para decirles a cada uno
de ustedes: mi querido pueblo, orgullosos
ciudadanos de la Republica de Armenia,
todos ustedes son orgullosos ciudadanos de
la Republica de Armenia.

La esencia de nuestra revolucion es la
siguiente: nuestra Patria, su Patria fue
anexada y alejada de ustedes, nuestra Pa-
tria, su Patria, les ha sido devuelta y uste-
des son el poder supremo en la Republica
de Armenia.

Quiero destacar que lo que mas im-
porta en la actual situacion es lo siguiente:
nuestra Patria le ha sido devuelta a la
gente, a cada uno de ustedes y nuestro ob-
Jetivo es tener a cada uno en su lugar, cada
uno dentro de su capacidad para ser el ha-
cedor de nuestra Patria. Esta es nuestra

mision suprema.

Me gustaria sefialar otro factor clave:
muchos armenios dicen haber sido testigos
de este proceso politico. Quiero destacar
que ningun armenio ha sido testigo de este
proceso porque cada armenio ha sido un
participe pleno y cada uno ha sido parte y
ha compartido nuestra victoria. Ustedes,
todos ustedes son coautores de esta victoria
porque no hubiera sido posible sin su tre-
mendo apoyo.

Muchos de nuestros socios internacio-
nales no entienden como pudo suceder esto
en Armenia. Dicen que ningun centro de in-
vestigacion ni ningun analista hubiera po-
dido predecir algo semejante en Armenia y
por eso me piden que lo explique. Hubo
una simple razon para el hecho de que el
95% o mas de los armenios de todo el
mundo se mantuvieran firmes en defensa de
los valores de la revolucion y el gobierno
corrupto simplemente se diera cuenta de
que no habia lugar a la resistencia y de que
era inevitable la victoria del pueblo.

La victoria popular y la capitulacion
incondicional de las autoridades de enton-
ces se dio solo porque nuestra nacion es-
tuvo mas unida que nunca. Y esta unidad
debe continuar para ser un factor decisivo
para las futuras victorias del pueblo arme-
nio, de la Republica de Armenia y de Ar-
tsaj.

Ustedes han vencido y nunca se les
podra quitar esta victoria. Entonces, ha lle-
gado el momento de estar juntos, de vivir
en la Republica de Armenia y cargar con
las futuras victorias por el bienestar y la fe-
licidad de la Patria.

Les pido que todos los dias, en su fa-
milia hablen sobre regresar a Armenia; no
importa cudando, dentro de un mes o un
ario, en cinco o quince anos. Sus hijos ne-
cesitan escuchar todos los dias que su ob-
Jetivo es regresar a la Patria, vivir en
Armenia y construir una Armenia mads po-
derosa y prospera ".
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POLITICA EXTERIOR

Nikol Pashinian se reunio con
Levon Ter Petrosian

El 16 del
corriente, en la
residencia oficial
en Erevan, el pri-
mer ministro
Nikol Pashinian
recibid al primer
presidente de la
Reptblica de Ar-
menia, Dr. Levon
Ter Petrosian.

El encuen-
tro se produjo a
solicitud de este
ultimo, con el
proposito de ana-

lizar los desafios ante los que se encuentra Armenia.
En ese marco, se presto especial atencion a la politica exterior de Armenia y al con-

flicto de Karabaj.

Reuniones de alto nivel del jefe de

gobierno armenio

areas de rapido crecimiento en la economia
armenia, que incluyen el sector de las tec-
nologias de la informacion, turismo y agri-
cultura.

"Nuestra posicion geogrdfica, nues-
tros recursos humanos, nuestra politica ex-
terior equilibrada son las caracteristicas
de la competitividad de nuestro pais, y
nuestra sociedad me inspira para estar se-
guro de que estamos en el camino correcto.
Somos miembros de pleno derecho de la
Union Economica Euroasidtica (EAEU)
que ha abierto enormes oportunidades
para nuestro desarrollo economico. Arme-
nia esta lista para unir los intereses y las
posiciones de la Union Economica Euroa-
siatica y la Union Europea, que sean acep-

(Viene de tapa)

tables para ambas partes ", dijo Pashinian.

El primer ministro enfatizd que la
Union Europea ha sido un socio clave para
Armenia en la implementacion de reformas
integrales, institucionales y legales.

"La firma del Acuerdo de Asociacion
Integral y Mejorado con la Union Europea
abrio una nueva pagina en las relaciones
entre Armenia y la UE.

La implementacion efectiva del
Acuerdo de Asociacion Integral y Mejo-
rado contribuira al fortalecimiento de la
democracia y los derechos humanos, cre-
ard un mejor clima de inversion, aumen-
tando la  estabilidad  empresarial”,
concluy6 el primer ministro armenio.
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‘CONSTRUIR ARMENIA”

GRUPO DE MINSK DE LAO.S.C.E.

Lanzamiento de una importante Comunicado sobre la reunion
de los cancilleres de Armeniay

propuesta internacional de
repatriacion

Erevan, (Banks.am).- La semana
pasada, un grupo internacional de
empresarios armenios lanzo

una propuesta de repatriacion

a Armenia bajo el titulo

"Build Armenia" ("Construir
Armenia"), sobre lo que se informa en
pagina 10.

Acerca del tema, David Alaverdian
hizo un reportaje a uno de sus
fundadores, Sevag Ardrzuni,
importante empresario de la
construccion.

- Ayer, se emitié un documento que
pide que los empresarios armenios de la
diaspora se unan al proyecto '"Construir
Armenia'", ;puede ampliarnos el con-
cepto?

- El proyecto, con su capacidad, eje
ideologico, claridad conceptual y aplicabi-
lidad practica, no tiene precedentes en la re-
alidad armenia. Esta es una "hoja de ruta",
basada en el enfoque de que los armenios
que viven en cualquier parte del mundo
deben participar en la construccion de la
Patria para lograr un entorno favorable para
sus actividades. Mediante este proyecto, in-
vitamos a empresarios armenios de todo el
mundo a invertir en Armenia, contribu-
yendo asi a la repatriacion.

La evolucion econdémica y geopolitica
mundial nos ha puesto en un dilema, ya sea
para registrar un crecimiento demografico
y econdmico estable, como para permane-
cer marginados como pais "bananero". El
potencial pan-armenio centralizado es
capaz de neutralizar esta amenaza.

Con este proyecto, estamos lanzando
una repatriacion calculada y rentable.

- ¢ Quién esta en el origen de la ini-
ciativa y en qué otra idea similar se basa
el proyecto pan-armenio? ;Quién puede
unirse al grupo?

- Originalmente, empresarios y abo-
gados que han apelado al mundo empresa-
rial armenio a unirse al proyecto. El lider
del grupo es el empresario armenio suizo
Vartan Sirmakes, cuyas inversiones han lo-
grado progresos considerables en Armenia
en lo econdémico, durante décadas. El pro-
yecto esta abierto a todos. El grupo trabaja
de manera abierta y transparente. Los pro-
gramas tienen bases profesionales sobre

toda la experiencia armenia e internacional;
son a largo plazo, tangibles y, lo mas im-
portante, rentables.

- ¢(Cuales son los préoximos pasos?
En términos practicos, ;qué se espera de
la iniciativa?

-En otoflo, anunciaremos ¢l inicio ofi-
cial del proyecto en Erevan. En el primer
trimestre de 2019, organizaremos un foro
de empresarios armenios en Paris, en el que
presentaremos nuestros proyectos econo-
micos, verdaderamente sin precedentes.
Ahora estamos trabajando con expertos en
las direcciones conceptuales del proyecto,
que se publicaran en unos meses.

- (Se trata de lograr el clima eco-
nomico apropiado que falta en Armenia

para que los armenios de la didspora se
instalen en su tierra natal?

- Hay mucho por hacer. Ha pasado el
tiempo de "repatriarse" con canciones pa-
trioticas y brindis. El peligro de la asimila-
cion pende sobre la cabeza de un armenio
de la diaspora, como la espada de Damo-
cles, y al darse cuenta de eso, quieren "ase-
gurar" su reputacion y los ingresos
acumulados durante el tiempo. Y solo la
Reptiblica de Armenia puede ser el garante.
El repatriado no deberia encontrarse con
pobreza en Armenia.

El pais deberia ser economicamente
atractivo.

- Las autoridades armenias tenian
grandes expectativas con respecto al de-
recho a la doble ciudadania, con la espe-
ranza de que impulsaria la economia del
pais. ;Por qué no sucedi6?

- Si en lugar de gastar tanto tiempo y
recursos, el Estado adoptara una ley de re-
patriacion, hoy tendriamos una vision ge-
neral diferente. Los armenios tenemos gran
potencial econémico y demografico y, por
lo tanto, podemos hacer de Armenia una
encrucijada econoémica influyente de im-
portancia mundial. Esta es la idea que une
a los empresarios del proyecto ""Build Ar-
menia'", que contribuira a la implementa-
cion de programas de repatriacion
individuales y comunitarios.

- Cada proyecto debe tener un eje
ideolégico de "reclutamiento". ;Cual es

Azerbaiyan

Los copresidentes del Grupo de Minsk de la Organizacion para la Seguridad y Co-
operacion en Europa, Igor Popov (Rusia), Stephane Visconti (Francia) y Andrew Schofer
(EE.UU.) mantuvieron una reunion de presentacion de los cancilleres de Armenia y Azer-
baiyan, Zohrab Mnatsaganian y Elmar Mammadiarov, el 11 del corriente, en Bruselas.

También participo en la reunion el representante personal del presidente en ejercicio

de la O.S.C.E., Andrzej Kasprzyk.

Los ministros intercambiaron puntos de vista sobre la situacion en la linea de con-
tacto, analizaron los proximos pasos a seguir y los parametros necesarios para avanzar

de manera sustantiva en las negociaciones.

Las partes consideraron varios temas para futuros encuentros, entre los que incluye-
ron puntos tendientes a la construccion de medidas de confianza.

Los copresidentes sefialaron la importancia de reducir tensiones y evitar la retdrica
belicista. Los copresidentes también reiteraron su disposicion a ayudar a las partes para
hallar una solucion pacifica al conflicto, basada en los principios fundamentales del Acta
Final de Helsinki, incluyendo el no uso de la fuerza o amenaza de ella, la integridad te-
rritorial e iguales derechos de autodeterminacion de los pueblos.

Los ministros acordaron reunirse nuevamente en un futuro cercano, en el marco de
los auspicios de los copresidentes del Grupo de Minsk de la O.S.C.E.

el eje ideologico del proyecto "Build Ar-
menia'"?

- Si no se le brindan garantias de se-
guridad y economicas, un posible repa-
triado no abandonara su comoda residencia
para mudarse a Armenia. Los convocados
por el llamado “jHurra, Armenia!” fracasa-
ron porque su "capital" de repatriacion era
un recurso de tipo emocional.

El proyecto "Build Armenia" tiene
dos principios ideoldgicos y estratégicos:
primero, Armenia es el pais de origen para
aquellos que desean participar en su cons-
truccion, y segundo, Armenia puede con-
vertirse en un lugar seguro y atractivo para
cualquier inversor.

- ¢ Qué quiere decir con que Arme-
nia es su Patria y quiere participar en su
construccion?

- El trabajo de organizar la repatria-
cion del potencial completo de los arme-
nios no debe ser oficial. Deberian participar
en esa tarea comunidades de la diaspora,
empresarios y asociaciones.

La Republica de Armenia debe de-
mostrar una participacion flexible para no
controlar los medios economicos de la dids-
pora preparando una base legislativa, que
permita evitar pensamientos de partida de
cualquier repatriado.

- Muchos no comparten la opinion

de que "Armenia puede ser atractiva
para cualquier inversor". Estan conven-
cidos de que Armenia se puede visitar
solo como turista ya que las condiciones
de vida no son satisfactorias.

- Debemos inmortalizar el imperativo
de un Estado floreciente, prospero y desa-
rrollado, junto con la memoria colectiva, la
lengua y la cultura: los tres componentes
principales de nuestra identidad.

Armenia, a diferencia de los paises
desarrollados, tiene condiciones maravillo-
sas para la vida cotidiana y el trabajo. In-
cluso las leyes son flexibles. Si el Estado
demuestra que el repatriado tiene perspec-
tivas de desarrollo en lo econémico, en lo
legal, educativo y en el area de la salud, les
aseguro que se repatriara.

Los armenios son muy tradicionales y
nuestra sociedad es liberal, basada en la cé-
lula "familiar". Estas dos realidades pueden
activar la economia y el mercado, para
crear condiciones favorables para cualquier
inversion.

Todos nosotros tenemos que mostrarle
al mundo que la repatriacion tiene un sinfin
de "historias exitosas" y que es posible or-
ganizar la repatriacion empresarial.

Estamos convencidos y la pondremos
en marcha.
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REVISTA “TIME”

Los cuatro “cruzados” que mantienen vivo el sueno
de la democracia

Time Magazine, 12 de julio de 2018.
Por Vivienne Walt Naina Bajekal,
Billy Perrigo y Ciara Nugent.-

En el mundo hoy, una de cada tres
personas vive bajo un régimen
autoritario, mientras que muchos
otros estan experimentando una
disminucion de sus libertades
democraticas. Pero esta carrera hacia
la autocracia ha empujado a millones
de personas a ponerse de pie y
protestar por el modo en que se
gobierna sus vidas.

“Times” hablé con cuatro personas
que han luchado para defender la
democracia en sus paises, acerca de
qué los inspira y qué esperan:

Armenia: Nikol Pashinian

Politico opositor que encabezé las
protestas que derrocaron a primer mi-
nistro Serge Sarkisian en abril y poco
después se convirtio en el lider de la na-
cion.

“Fue el amor a mi pueblo lo que me
obligo a salir de mi comoda oficina como
Jefe de una faccion parlamentaria y pasar
cerca de veinte noches en el bosque, en las
calles, en una tienda, en senal de protesta
por el gobierno liderado por Serge Sarki-
sian.

No tuve motivaciones personales. Lo
unico que queria era ganar la libertad y fe-
licidad de mi Patria y de mi gente.

Dije que si con los cientos de miles de
ciudadanos que salieron a las calles no
habia un cambio de gobierno, ya no parti-
ciparia en actividades politicas.

Desde el primer dia, insistimos en que
no debia haber violencia contra nadie,
aunque nos enfrentaramos a la brutalidad.
Desde el podio, les dije que nos guiariamos
por el precepto biblico: a quien nos abofe-
teara la mejilla derecha, le ofreceriamos
también la izquierda. Sabiamos que no nos
replegariamos nunca.

Al final, el pueblo triunfo.

Honraré mi compromiso para que

ASOCIACION R

Manifestantes a favor de Pashinian en las calles de Erevan. 8 de mayo de 2018.

continue la victoria de la gente.

Estoy convencido de que avanzare-
mos en la construccion de la democracia,
en la lucha contra la corrupcion, en esta-
blecer un poder judicial independiente, un
estado de derecho, la proteccion de los de-
rechos humanos y la competencia econo-
mica.

Para nosotros, la democracia no es
un componente de intereses regionales o la
orientacion de la politica exterior sino un
reflejo de los valores y convicciones.

Creo que Armenia serd una de las de-
mocracias mas fuertes del mundo.”

Togo: Farida Nabourema

Blogger, activista y fundador del
movimiento “Faure debe irse”, que se
opone el presidente Faure Gnassingbé.

“Mi interés en el activismo comenzo
en 2003, cuando tenia 13 arios y mi padre
fue detenido en la sede de su partido.
Cuando fue liberado de la carcel, comencé
a unirme a él en reuniones politicas y en
lecturas sobre todas las atrocidades que se
cometieron durante la dictadura.
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La misma familia ha gobernado Togo
durante 51 arios.

El primer presidente goberno durante
38 arios, y después de su muerte en 2005,
su hijo Faure Gnassingbé fue nombrado
sucesor. Al menos 400 personas murieron
en los disturbios.

Ese fue el momento en el que me dije:
"Pase lo que pase, tienes que luchar”. Em-
pecé escribiendo y asistiendo a reuniones.

En 2011, fundé un movimiento lla-
mado “Faure debe irse”. Para nosotros
esa es la unica manera de poner fin a la
dictadura.

Desde el principio, nuestro objetivo
ha sido sacar a este gobierno del poder.
Promovemos acciones no-violentas, deso-
bediencia civil, boicots, desafio y creo que
con eso, podemos debilitar al gobierno.

El primer paso en la construccion de
una democracia es para que los ciudada-
nos tengan plena conciencia de la opresion
en la que vien.

En Togo, tomo tiempo, pero final-
mente la gente quiere el cambio. Desde
agosto, hubo enormes protestas simulta-
neas en varias ciudades.

Ahora mismo, como las marchas
estan prohibidas en muchas ciudades, cien-
tos de personas han sido detenidas.

Nunca hemos visto este tipo de com-
promiso antes. Estoy convencido de que la
dictadura caerd antes de lo esperado.

La gente ha demostrado que estadis-
puesta a hacer todo lo necesario para el
cambio.”

Tunez: Ouided Bouchamaoui
Recibio6 el Premio Nobel de la Paz
por su papel en alimentar la democracia
en Tunez después de la primavera arabe

“En 2013, fueron asesinados dos lide-
res prominentes de la oposicion.

Para ese entonces, yo era el lider de
la patronal, y vimos como se frustraba a los
tunecinos. Teniamos miedo de perder nues-
tra revolucion, nuestra democracia, nues-
tra independencia. Teniamos que hacer
algo.

Fuimos uno de cuatro grupos de la so-

ciedad civil que intervino, que se ofrecio a
facilitar las conversaciones entre el go-
bierno de la coalicion y todos los partidos.
Esas conversaciones terminaron con una
nueva Constitucion acordada por todos.

Nos hemos hecho conocer como el
“Cuarteto de dialogo nacional tunecino”,
vy en 2015 ganamos el Premio Nobel de la
Paz por nuestro trabajo.

La decision de iniciar este cuarteto
fue tomada sin pensar en los riesgos. Para
nosotros, era la unica manera de evitar la
guerra civil y la sociedad confio en noso-
tros. El gobierno no acepto que el pueblo
de la sociedad civil pudiera involucrarse
en la adopcion de decisiones politicas en
Tunez. Pero, en ese momento, los tunecinos
tampoco confiaban en los politicos.

Cuando intervinimos, como organiza-
ciones con larga historia, el pueblo estuvo
con nosotros.

Actualmente, Tunez es un podelo que
muestra que en los Paises Arabes y musul-
manes, también podemos tener democracia
vy que las mujeres pueden tener plenos de-
rechos.”

Nicaragua: Enrieth Martinez

Lider del movimiento de protesta
dedicado a quitar del poder al presidente
Daniel Ortega, que esta acusado de crear
una dictadura represiva.

“Ya de estudiante, habia sido testigo
de la represion en varias pequerias mani-
festaciones en contra del presidente Daniel
Ortega y su gobierno, en el poder desde
2007. Cuando la policia hizo uso de la vio-
lencia para oponerse a una manifestacion
pacifica contra los ajustes sociales el 18 de
abril, practicamente exploto todo el des-
contento popular.

A lo largo de todo el pais, los estu-
diantes hicieron barricadas, se atrinchera-
ron en las universidades y la gente bloqueo
los caminos para detener a la policia.

Comenzo como una protesta pacifica
v quisimos mantenerla de ese modo. Pero,
nos mataban constantemente. Murieron
por lo menos unas doscientas cincuenta
personas.

Estamos totalmente en contra de la
maquinaria represiva, no solo del Estado y
sus instituciones, sino también de la brutal
fuerza paramilitar que el gobierno con-
trola.

Estoy en una comision que negocia
con el gobierno y es triste saber que mien-
tras estas sentado a la mesa de negociacio-
nes, tus companieros mueren en cualquier
lugar del pais. Cuando leo las noticias al
final del dia, creo que nuestros logros son
minimos. Pero sabemos que el camino ci-
vico es la mejor chance que tenemos para
restablecer la democracia. El gobierno ha
permitido el ingreso de organismos inter-
nacionales como las Naciones Unidas y
acepto las recomendaciones de detener la
politica de represion y desmantelamiento
de los grupos paramilitares.

No han avanzado y no sabemos si lo
haran. Pero estoy seguro de lo que quere-
mos y que ciertamente puede darnos esta-
bilidad, aun en medio de una crisis.
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TRAS EL ESCANDALOSO ALEJAMIENTO DE ARA VARTANIAN

El Sr. Bedroés Terzian asume la direccion ejecutiva interina del
Fondo Nacional Armenia

Erevan.- El miércoles pasado, tras la
renuncia presentada por el director ejecu-
tivo del Fondo Nacional Armenia, Ara Var-
tanian, al presidente de Armenia, Armén
Sarkisian, el primer mandatario recomendo
el nombramiento de un nuevo ejecutivo in-
terino.

Se trata de Bedros Terzian, quien pre-
side la filial de Francia del Fondo Nacional
“Armenia” desde hace varios afios y que in-
tegra el Consejo Fiduciario de la organiza-
cion.

El Sr. Terzian, al mismo tiempo, ten-
dra la responsabilidad de nombrar y presi-
dir una Comision, que sera la encargada de
elegir al nuevo director ejecutivo de la en-
tidad.

Se incluiran en este grupo a represen-
tantes de las oficinas del primer ministro de
Armenia, del presidente de la Republica de
Artsaj y el Sr. Albert Boghosian, miembro
del Consejo Fiduciario del Fondo Nacional
Armenia.

Nacido en 1948 en Beirut, fue en la
misma ciudad natal donde Bedrds Terzian
obtuvo sus titulos en Economia de la Uni-
versidad Saint-Joseph; en filosofia de LE-
cole des Lettres y en Ciencias de la
Computacion de LEcole Supérieure des In-
génieurs, ademas de su doctorado en Eco-
nomia de la Universidad de La Sorbona.

Fue cofundador de Petro-Money Re-
port y el Finantial Times en Beirut y Lon-
dres; subdirector del Centro Arabe para
Estudios Petroliferos en Paris y profesor de
la Universidad de Grenoble.

Esta al frente de la regional francesa
del Fondo Nacional Armenia, desde su fun-
dacion.

El lunes 16 del corriente, el presidente
Armén Sarkisian recibi6 a Bedros Terzian,
con quien hablé sobre la situacion creada
ante la renuncia forzada del ex director eje-
cutivo, quien reconoci6 haberse apropiado
indebidamente de los fondos destinados a
obras, para uso personal.

En el dia de ayer, el director ejecutivo
interino del Fondo Nacional Armenia se
reunio con el primer ministro Nikol Pashi-
nian.

“Estoy contento de verlo, a pesar de
que el acontecimiento que promovio esto
sea poco feliz y guarde relacion con hechos
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que se estan sucediendo en Armenia” -dijo
el primer ministro. “Por supuesto que para
nosotros es realmente muy doloroso que el
director del Fondo Armenia haya cometido
una accion inaceptable, pero también
quiero sefialar que no podiamos actuar de
otra manera cuando recibimos la informa-
cion” -sostuvo el jefe de gobierno armenio.

Agreg6 que es “indisputable la regla-
mentacion de la ley en Armenia. En los ul-
timos anos, habia cierto clima de
desconfianza en torno del Fondo” -recono-
ci6 el primer ministro, al tiempo que agrego
que “podria estar conectado con los acon-
tecimientos politicos en el pais y cosas pa-
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sion sobre la futura actividad del Fondo
Nacional Armenia y lograremos una apro-
Ximacion mds cercana entre Armenia y la
Diaspora, a través del Fondo”.

El primer ministro se mostréo muy in-
teresado en escuchar la opinion del Sr. Ter-
zian sobre la situacion, por considerarlo
uno de los representantes del Fondo que
mayor confianza inspira. En ese sentido,
también le agradeci6 el asumir la mision de
administrador en circunstancias tan desfa-
vorables y complicadas.

A su turno, el Sr. Terzian confeso
haber sufrido un shock al oir lo sucedido,
que se da por primera vez en la historia del
Fondo.

“Estamos convencidos de que esta es
una organizacion limpia” -dijo. “En los ul-
timos veintiséis anos se han puesto en mar-
cha programas muy importantes, con
tremendos esfuerzos para asegurar la
transparencia en nuestras actividades, a
pesar de que es muy dificil. Creia que lo
habiamos logrado hasta que aparecio este
caso” -expreso Terzian, quien ademas ase-
guro al primer ministro que hara todo lo po-
sible para que el dinero de los donantes
llegue al destino previsto.

“El Fondo Armenia aun tiene mucho
por hacer” -sentencio.

Recordemos que el Fondo Nacional
Armenia fue creado por decreto del enton-
ces presidente Levon Ter Petrosian en
1992, como organizacion pannacional,
cuya mision es unir a los armenios de todo
el mundo y a quienes estan dispuestos a
contribuir al desarrollo de Armenia y Ar-
tsaj.

El Fondo consigue sus recursos de te-
letones y fonatones anuales y otros actos,
tales como cenas de caridad, conciertos y
exposiciones.

IMM PROMOCION 2018

LA MEJOR COCINA ARMENIA
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recidas. Pero, espero que gracias a estos
procesos, podremos clarificar nuestra vi-
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Tal vez uno de los hechos mas tras-
cendentales que ocurrieron tras la funda-
cion de la Republica de Armenia el 28 de
mayo de 1918, fue la declaracion del arme-
nio como idioma oficial del pais el 26 de
diciembre de 1919.

Para comprender la magnitud histo-
rica del hecho hay que tener en cuenta que
luego de la caida de la monarquia en la Ar-
menia propiamente dicha en 1045 cuando
los ejércitos bizantinos penetraron en la ca-
pital Ani; y tras la supresion del Reino Ar-
menio de Cilicia en 1375 por parte de los
mamelucos de Egipto, Armenia como es-
tado desapareci6 hasta mayo de 1918. Du-
rante siglos, en manos extranjeras, las
instituciones nacionales se fueron derrum-
bando y la otrora pujante nacion armenia se
convirtio en una masa de gente de segunda
categoria.

En los siglos X-XI aparece en escena
un factor que sera catastrofica: los turcos.
Inicialmente hordas que saqueaban y des-
truian todo a su paso, las tribus turcas ori-
ginarias del Asia Central cerca de

100° ANIVERSARIO DEL RESTABLECIMIENTO DEL ESTADO ARMENIO - 28 DE MAYO DE 1918

La creacion del Conservatorio
Nacional se decidio en 1919

A;

Mongolia, terminaron asentandose en vas-
tos territorios del Asia Menor que eran
parte del Imperio Bizantino -incluyendo
Armenia-. Con el tiempo dominaron todos
los territorios bizantinos creando el Impe-
rio Otomano.

Armenia habia conocido todo tipo de
invasiones, por ejemplo los romanos o sus
vecinos persas que la conquistaron por lar-
gos siglos, sin embargo ni los romanos ni
los persas se instalaron masivamente en el
pais. Es mas, no destruyeron el aparato es-
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tatal, el rey de Armenia, seguia ocupando
su cargo pero bajo la sumision del conquis-
tador, al que pagaban impuestos y penosos
tributos. Pero nunca se instalaron en el pais.

En cambio los ndmadas turcos se ins-
talaron en Armenia masivamente, cam-
biando la realidad demografica del pais. De
la noche a la manana el armenio desperto
encontrando nuevos vecinos que se adue-
naron de casas, campos y otras propieda-
des. Lo penoso es que los conquistadores
turcos, ahora duefios del pais, comenzaron
a tratar a los armenios y otros cristianos
como “extranjeros”.

El idioma se transform¢ en idioma de
entrecasa, perdid su antiguo refinamiento y
en muchos lugares se prohibié como cabal
muestra de represion cultural.

Siglos después, la conquista rusa de
una pequena porcion de la Armenia Orien-
tal trajo un poco de “paz cultural” en la re-
gion. Los rusos no interfirieron con los
temas idiomaticos, sin embargo toda la ad-
ministracion estatal era en ruso, no solo en
los territorios armenios sino en todo el Im-
perio. Paralelamente la educacion media y
superior se llevaba a cabo en el idioma ofi-
cial, en ruso.

Es importante recalcar que la Rept-
blica de Armenia se cred en territorios de
la Armenia Rusa por lo que en 1918 no se
llevé a cabo una inmediata conversion idio-
matica. El paso se dio gradualmente pri-
mero el ejército, luego la administracion
publica, la prensa y finalmente los grandes
pasos: el sistema educativo, la universidad,
etc.

Podemos afirmar sin titubeos que los
primeros funcionarios gubernamentales tra-
bajaron para construir un estado nacional

que tuviera un enfoque armenio en todas
las esferas de la vida. Sin embargo, la rea-
lidad era que todo habia sido ruso en los 1l-
timos 250 afios. Esto no los amedrento en
lo méas minimo ya que muchos funcionarios
eran escritores, poetas y publicistas muy
conocidos no solo por sus creaciones lite-
rarias sino por ser una generacion de edu-
cadores.

Los resultados no tardaron en hacerse
visibles, apenas dos afios de la declaracion
de la independencia, el 26 de diciembre de
1919 se promulgo la ley que convertia el
armenio en el idioma oficial de la Repu-
blica de Armenia. Comenzaba la reparacion
de un milenio de injusticias. He aqui el
texto de la histdrica proclamacion:

Ley del Parlamento sobre el
idioma de Estado

26 de diciembre de 1919. Erevan

1. El idioma oficial de la Republica de
Armenia es el armenio, siendo obligatorio
en el ejéreito asi como en las instituciones
estatales y publicas. El uso de otros idiomas
en instituciones estatales y publicas se rige
por una ley especial.

2. Las instituciones estatales y publi-
cas deberan en un plazo de seis meses con-
vertir el armenio en el idioma oficial
empleado en la administracion de Estado.

Vicepresidente del Parlamento:
Levon Shant:

Por el subecretario general:

A. Safrastian
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Hora de contar las historias familiares personales

A 103 afios del genocidio de armenios
en el Imperio Otomano, uno de lo sucesos
mas tragicos de la historia del pueblo arme-
nio y de la humanidad, nuestra mirada al
pasado y el eterno recuerdo de las victimas
inocentes de ese delito de lesa humanidad,
hace que cada uno torne sus o0jos a su pro-
pia historia familiar, hurgue dentro de sus
recuerdos y en su corazon.

El objeto es seguir adelante con la an-
torcha inextinguible del legado, que nos
hace unicos y diferentes. Un pueblo divi-
dido por los avatares de la historia y la ge-
ografia que pese a ello guarda lazos
sanguineos, culturales y humanos indisolu-
bles.

Tenemos una historia nacional en
comun, pero las historias personales, que
hacen al conjunto de la indentidad armenia,
varian segun qué le tocé vivir a cada uno
de nuestros ancestros.

En 103 afios, poco a poco se fueron
apagando las voces de los testigos directos.
Los testimonios de la generacion que siguio
resuena como triste eco y en la tercera y
cuarta generaciones terminan siendo partes
del anecdotario heredado. “Decia mi
abuela...” “Contaba mi abuelo...” (si es
que lo hacian en el mejor de los casos) son
intentos de reconstruir la historia familiar a
través de un rompecabezas en el que faltan
varias piezas. Esas piezas faltantes son pro-
ducto de la muerte y desaparicion forzada
o del olvido, en muchos otros casos.

La reconstruccion de la historia fami-
liar nos permite reparar el dafio, reencon-
trarnos con nuestra esencia para poder
transmitirla como es a nuestros descendien-
tes.

Sabiendo quiénes somos, cdmo y por
qué podremos constuir un futuro en el que
ya no haya espacios truncos.

Varios especialistas, en nuestro medio,
aconsejan hurgar en nuestro arbol genealo-
gico para ver qué nos pasa y por qué. Para
ello, un buen punto inicial puede ser el re-
cordar ese “decia mi abuelo...”y poder re-
latar la historia en primera persona, no
como si fuera la de un tercero desconocido,
sino apropiarse de ella y ubicarla desde el

yo.

Una investigacion realizada por la Bi-
blioteca Publica de Nueva York nos puede
ayudar a dar ese paso. El estudio realizado
por Carmen Nigro se titula “Veinte razones

Calle 10 M® 429, Parque Industrial Pilar
(1429) Pilar. Pcia de Bs As.
Tel: 0230-453-7500 [ 30 Lineas Rotalivas)
E- mail: kalcivan@kalciyvan.com.ar
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por las que debe escribir su historia fami-
liar” y fue dado a conocer por la Division
Milstein de Historia de los Estados Unidos.

“Si ha realizado alguna investigacion
de historia familiar, como buscar registros
en Ancestry.com y Family Search.org o re-
alizar entrevistas con familiares mayores,
es posible que haya considerado escribir su
investigacion genealogica.

Aqui hay veinte razones por las que
debe dejar de meditar y comenzar a escri-
bir:

- Te sentiras mas sabio

Segin  datos  arrojados  por
Ancestry.com, en 2014, de los adultos que
usaron Internet para aprender mas sobre sus
antecedentes familiares, el 67% dijo que
conocer sus antecedentes familiares los
hizo sentirse mas sabios como personas; el
72% dijo que los ayudd a estar mas cerca
de parientes mayores; el 52% dijo que des-
cubri6 antepasados que no conocia.

- Las narraciones en primera per-
sona y las historias familiares son docu-
mentos historicos importantes.

“Escribiéndolo se deja un legado, sin
importar cuan pequefio o grande sea.

Tal vez, algunas historias interesantes
en su vida se vuelven familiares para uno,
pero el interés se hace mucho mas evidente
en personas que las escuchan por primera
vez. (John Bond; “Tu historia: una guia
para escribir tus historias personales y tu
historia familiar”, 2014)

- Cada persona es importante y
tiene cosas que transmitir a sus hijos, a
su sociedad aqui y ahora y a generacio-
nes futuras desconocidas.

"Toda la historia de la humanidad nos
ha llegado de voces individuales del pa-
sado". (Janice T. Dixon, Enfocado en la fa-
milia: una guia paso a paso para escribir
su autobiografia e historia familiar, 1997.)

- Usted y su familia son importantes
para alguien, probablemente para mu-
chos.

"Mire ... 'La vida es bella' para ver
cuantas formas de vida afectan a tantas
otras personas.”

- Los arboles genealogicos son abs-
tractos. Las historias personales les dan

NLCIYAN
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sentido y profundidad.

"La historia personal hace que los
nombres se conviertan en personas reales y
vivas; que las personas sean mas que un
nombre, un nacimiento y una fecha de
muerte ".

- Los recuerdos a través del tiempo
se fragmentan y distorsionan.

La gente puede no recordar cosas re-
latadas de manera oral pero no escritas.

"No soy famoso ni rico, pero quiero
ser recordado" debe ser el motor que con-
duzca a cada persona a escribir su historia.

- Escribir su historia familiar le da
la oportunidad de representar a sus an-
tepasados desde su éptica personal.

Hay que dejar atras el mandato de "No
puedes escribir nuestra historia. No tienes
derecho." y decidirse a hacerlo.

- Hay una necesidad de historias fa-
miliares diversas principalmente de
aquellos grupos que sno han sido bien re-
presentados en los textos de historia.

"Para los miembros de grupos margi-
nados, hablar de lo personal y sinceramente
sobre nuestras vidas tiene un papel muy im-
portante para borrar afios de invisibilidad
e interpretacion por parte de otros". (Judith
Barrington, “Escribir la memoria: de la
verdad al arte”, 1997).

- Es necesario contar con mas histo-
rias familiares que documenten la linea
hereditaria femenina.

"Los estudios tradicionales de genea-
logia generalmente comienzan con el inmi-
grante y siguen hasta los descendientes por
algunas generaciones. A menudo, esos es-
tudios tienen una inclinacion paternalista y
siguen solo a los descendientes masculinos,
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por ser los portadores del apellido .... En el
futuro, esperamos ver menos cambios en
las lineas maternas y las lineas colaterales
en el material publicado". (Patricia Law
Hatcher, Produciendo una historia familiar
de calidad, 1996.)

-Es necesario contar con mas histo-
rias familiares sobre las familias que no
son ricas.

"Las publicaciones genealdgicas en el
pasado eran accesible principalmente para
los acaudalados ... Los genealogistas mo-
dernos estan investigando antepasados de
base inmigrante relativamente reciente, sin
tierra, analfabetos, que viven en la frontera
o emigran. Parece que hay una tendencia a
no idealizar a nuestros antepasados " -dice
Patricia Law Hatcher en “Produciendo una
historia familiar de calidad”. 1996

- Las historias familiares humani-
zan a las personas que las conocen o des-
piertan el recuerdo de quienes no las
conocen.

"Las generaciones pasaron y pude
compartir sus vivencias por un momento.
Al leer sus palabras, me senti mas cerca de
mi abuela de lo que nunca lo habia hecho "
-dice Janice T. Dixon en su “guia”.

- La informacién genera preguntas.
La investigacion genealdégica ha traido
nuevos hechos a su vida.

"Se deja constancia de cuando y
donde se casaron nuestros padres. No es
que la precision de las fechas y lugares no
sea importante sino otros hechos relativos
a ese acontecimiento.” (Charley Kemp-
thorne, “Para siempre: una guia completa
para escribir su historia familiar”, 1996).

(Contintia en pdgina 8)
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BIBLIOTECA PUBLICA DE NUEVA YORK

Hora de contar las historias
familiares personales

- Escribir la historia de los antepa-
sados, puede ayudar a comprender su di-
namica familiar actual.

"Pasé un afio escribiendo mi historia,
que también es la historia de mi madre y la
historia de nuestra familia. Fue un mo-
mento muy esclarecedor para mi, uno que
atesoro, porque me obligd a mirar mi vida,
a darle forma de muchas maneras y a re-
irme de cosas que antes habia tomado muy
en serio. Maduré de muchas maneras y me
volvi mas tolerante y afectuoso. También
me liberd de algunas de mis dudas y temo-
res ". (Jenice T. Dixon)

-Ayuda a construir o consolidar el
sentido de la familia.

"La historia familiar es mas impor-
tante que cualquier otra historia, simple-
mente porque la familia es la unidad de la
sociedad fundamental". (Charley Kemp-
thorne)

- Escribir es reflexivo. Escribir es
invertir en uno mismo.

"Al escribir tu historia personal, pones
perspectiva y un propdésito a tu vida. Co-
mienzas a comprenderte mejor de lo que
nunca lo has hecho ". (Jenice T. Dixon)

- Puede ser terapéutico

"Los estudios demuestran que escribir
sobre uno mismo y las experiencias perso-
nales puede mejorar los trastornos del es-
tado de animo, ayudar a reducir los
sintomas entre los pacientes con cancer,
mejorar la salud de una persona después de
un ataque al corazon, reducir las visitas al
médico e incluso aumentar la memoria ...
Escribir, y luego reescribir tu historia per-
sonal puede generar cambios de comporta-
miento y mejorar la felicidad ". (Tara
Parker-Pope, “Escribir: su camino a la feli-
cidad", New York Times, 19 de enero de
2015)

-No dé por hecho que las vidas de
sus antepasados estan perdidas. La evi-
dencia de las personas que han existido
existe en algun lugar y es reconocible.

En eso ayudan mucho los manuscri-
tos. La mayoria de los testimonios se dan
asi.

Acjandro Parspgsmiai

OPTICAS paragamian
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- El impacto de la historia es mayor
a lo que uno puede imaginar.

Después de publicar algunas de sus
historias familiares, muchos encuentran re-
lacion entre esas historias y otras publica-
das o dadas a conocer por otras personas.
Ademas, puede motivar a otros a investigar
su propia historia.

- Los miembros de la familia e in-
cluso los primos lejanos pueden aportar
documentos, fotos e historias para la in-
vestigacion genealégica.

Sirve para acercar a las partes en torno
de un proyecto en comun.

Todos estos consejos que da la Biblio-
teca de Nueva York son parte de un curso
especial de la Division Milstein de Historia,
Historia Local y Genealogia de los Estados
Unidos. La Biblioteca ademas alienta la do-
nacion de esas investigaciones porque con-
sidera que de esa manera se contribuye a la
reconstruccion de la historia general del
pais.

En el caso particular de los armenios,
ademas de todas las ventajas que se citan
en esta investigacion, tiene un peso muy
particular porque logra hermanar a miem-
bros de una misma familia diseminados por
el mundo como consecuencia del genocidio
y -por otra parte- a los historiadores e in-
vestigadores les puede resultar un material
riquisimo para la reconstruccion de la vida
de los armenios en la diaspora, con sus pe-
culiaridades y semejanzas.

Afortunadamente, en nuestra comuni-
dad, hay varios ejemplos de este tipo de pu-
blicaciones, encaradas de manera particular
por familias que forman parte del colectivo.
Algunos llegaron a tener formato de libro
impreso; tal vez haya muchos otros testi-
monios manuscritos o fotograficos, que
vale la pena rescatar del olvido.

Como medio de prensa escrita, alen-
tamos este tipo de iniciativas. Sentimos que
tenemos la obligacion de legar nuestra his-
toria, escrita o relatada como podamos; en
manuscritos, dictados, tipeado o grabado.
Es muy importante para conocer el proceso
de formacion de nuestras familias y comu-
nidades.

Esa es una manera de honrar la vida.

lLocas Maragamian
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U.C.A. SHARYUM

Recordo a los Veinte Martires
Henchakian

El domingo 1
de julio ppdo., se

conmemord el 103°
aniversario de la
gesta de los Veinte
Martires Hencha-
kian en la sede so-
cial de la Union
Cultural Armenia
Sharyum.

Previo a ello,
en la Catedral San
Gregorio El Ilumi-
nador, se oficid una
misa de responso a
todos los dirigentes
y militantes de la
institucion a lo largo
de sus 106 afios de
existencia partidaria
y, en particular, en
los ultimos de re-
ciente data.

Al término de
la Santa Misa ofi-
ciada por el primado de la Iglesia Aposto-
lica Armenia para la Argentina y Chile,
arzobispo Kissag Mouradian, la Comision
Directiva de la U.C.A. de Sharyum depo-
sit6 una ofrenda floral ante el monumento
que recuerda al millon y medio de victimas
del genocidio perpetrado por el imperio

otomano de los Jovenes Turcos.
Bendecidos por monsefior Mouradian
los veinte claveles rojos -flores simbolicas
del socialismo- el presidente de la U.C.A.
Sharyum, Dr. Carlos Tarpinian, dio su men-
saje en nombre de la Comision y asociados
de la entidad, brindando el merecido tributo
a los que dieron sus preciosas vidas por la
salvacion del pueblo armenio.
Posteriormente, el publico presente se
desplazo hacia la sede de la Asociacion, en
Malabia 1287, a los efectos de participar
del tradicional Madagh alusivo a los Veinte.
En dicha sede social, la profesora
Mary Ebekian, con su caracterizada solven-
cia, sefiald en su mensaje uno a uno a quie-
nes fueron ejecutados en la plaza “Sultan
Bayazid” de Constantinopla el 15 de junio
de 1915 y recordo los proféticos mensajes
que dijeron algunos de ellos antes de subir
al patibulo.
En el intermedio del almuerzo, la pro-
fesora Makruhi Eulmessekian y la Dra.
Rosa Majian dedicaron emocionadas pala-

bras al recuerdo de los Veinte Martires.

Nuevamente el presidente de Shar-
yum se refirid y manifesto sus condolencias
a los familiares de aquellos compaiieros
que habian militado en los ultimos afios con
activa dedicacion y habian fallecido en este
ultimo tiempo.

El reconocido baritono Hrair Boudji-

kanian hizo su intervencion con sentidas
canciones patridticas y generd la emocion
del publico presente.

Trajo la palabra de la filial Montevi-
deo de la Casa Henchakian el Sr. Diego Ka-
ramanukian, quien resaltando la
efemérides, remarco el puente de manco-
munién entre las dos filiales hermanas.
También se encontraba presente de parte de
la Casa Armenia Henchakian el directivo
Luis Abrazian.

Al término del almuerzo alusivo,
monsefior Mouradian trajo su palabra de
consustanciacion a la gesta de los Veinte.
En los mismos términos trajo su palabra el
R.P. Pablo Hakimian de la Iglesia Catolica
Armenia.

Asi se cumplié un aniversario mas
alusivo al historico y fatidico episodio en
el que estos Veinte Martires de la Armeni-
dad, se convierten en los primeros martires
que fueron arrestados y ejecutados, entre
casi 600 intelectuales, politicos y religio-
sos, a partir del 24 de abril de 1915.
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BIENESTAR EMOCIONAL

El ocio infantil

Coincidiran conmigo en que para
ganar hay que invertir, y mas alld de los
temas financieros que tanto nos preocupan,
aunque no seamos financistas, cuando ha-
blamos de acciones también nos podemos
colgar la frase. Para ganar amigos hay que
invertir en desarrollarnos socialmente, para
ganar salud hay que dejar algunos malos
habitos y asi podemos hacer una lista.

Aunque es verdad esto que expreso
también hay que invertir en ocio para ganar
creatividad, sobre todo en los primeros
afos de la vida, en donde disponer de
tiempo para el juego es tan o casi mas im-
portante que los momentos que se dediquen
al estudio y a otras actividades.

Las consideraciones sobre abusos a
menores que con toda razon se expresan y
denuncian para ponerlas a la luz y buscar
el castigo para los responsables, en ocasio-
nes se mediatizan con uno o varios temas
puntuales, mientras otros abusos son disfra-
zados de ‘“necesidad” “vitalidad” y “en
favor” del crecimiento de los nifios.

Tal es el caso de la exagerada activi-
dad a la que se ven sometidos los nifios para
“que no pierdan tiempo” y que incluye la
diversificacion de estudios académicos
fuera del horario habitual de clase, o la
practica de algun deporte o actividad artis-
tica que en general tiene una presion mayor
a la que se impone en lo educativo escolar
y que significa una gran carga o peso, que
en general el nifio no puede expresar.

El nifio va a participar de un juego de-
portivo en general para divertirse, para re-
lacionarse con pares con las mismas
inquietudes. Sin embargo, la gran ansiedad
de los padres origina que aquello que em-
pieza como una diversion se pueda trans-
formar en un trauma hacia el futuro.

Hay un compromiso y una valoracion
del tiempo libre de los nifios que los padres
deben analizar juntos en pareja, o aun es-
tando separados pero con la responsabili-
dad que significa el rol de padres.

Cuando un nifio esta libre de compro-
misos comienza a tomar contacto con sus
propias decisiones, empieza a sentirse
“duefio de su vida” y es en estos momentos
en donde sienta las bases de su propia or-
ganizacion futura y de sus capacidades para
elegir.

Es verdad que segun la edad y el ca-
racter de la persona puede haber una mayor
tendencia a la pereza o el aburrimiento. En-
tonces es cuando interviene la capacidad de
dialogo de los mayores para orientar sobre

el sentido de la libertad y del tiempo libre.
Estas reflexiones ahora pueden acom-
pafiar el momento de las vacaciones de in-
vierno, luego las del verano, pero en
verdad las expongo para ser utilizadas en
favor de los menores en todo momento.

Hoy la comodidad de los adultos es el
origen de la falta de incentivo de los nifios
para muchas otras cosas. Es facil estar
frente al televisor o la Play, y también es
compartir un tiempo, sin embargo polarizar
la actividad en un solo lugar va en desme-
dro de la capacidad de actuar en la diversi-
ficacion de actividades de las que puede
gozar un nifio. Bien es sabido que mientras
crecemos vamos atando algunos nudos que
en algiin momento y hasta con alguna tera-
pia nos vemos en la necesidad de soltar.

Los juegos de mesa o en forma de pa-
satiempos estimulan las habilidades cogni-
tivas, visuales y favorecen el vocabulario,
como asi también la lectura, favoreciendo
la creatividad.

Los paseos y eventos culturales per-
miten sociabilizar, estar en el mundo y en
el lugar en donde se vive, conocer su histo-
ria para ser parte de un valor inmaterial
como la identidad.

Los deportes tienen su importancia
para desarrollar un cuerpo y un espiritu in-
tegrado, y los pequeiios necesitan liberar
energias pero es importante saber que siem-
pre van a elegir hacerlo como un juego.

Lo “competitivo” en el arte y en el de-
porte es un valor agregado de los adultos,
y debemos tener muy claro que mal emple-
ado puede ser el germen de la violencia.
Entonces habremos abusado de un derecho
del nifio: el de aprovechar su tiempo libre
para sentir y encontrar su propia felicidad
en canalizar frustraciones, deseos o suenos
incumplidos de los adultos.

La Convencion sobre los Derechos
del Nifio es un tratado de las Naciones Uni-
das que reune los derechos civiles, politi-
cos, econdmicos, sociales, culturales que se
reflejan en los nifios y jovenes de todo el
mundo, y consta de 54 articulos. Si bien son
para todo el mundo bien sabemos que la
aplicacion de muchos de ellos en algunos
paises es en ocasiones nula y en otros casos
baja, escasa o sesgada. No obstante, cuando
nos referimos al “hacer” de los pequefos,
es bueno reflexionar que el Art. 31 expresa
que los nifios tienen derecho al juego, al
descanso y a las actividades recreativas y
culturales.

Clr. Cristina Inés Papazian
cristinapapazian@gmail.com

jABUELOS, TERCERA EDAD!

SU NUEVA FORMA DE VIDA.
SUITES. APARTAMENTOS CON ASISTENCIA.
CUIDADORAS, ENFERMERAS LAS 24 HS. TODO EL ANO.

- ATENDEMOS COLECTIVIDAD ARMENIA -

Rivadavia y Membrillar (C.A.B.A.) (Alt. Rivadavia 6700.
Contacto: Marcela Pella. Tel. 15-5820-9051

Agenda

JULIO:

- Viernes 27, 11.30 hs.: Visita guiada al Museo de Bellas Artes y almuerzo.
Solo con reservas al teléfono 4771-2520. Av del Libertador 1473, C.A.B.A. Or-
ganiza: Centro Cultural Tekeyan.

SEPTIEMBRE:
- Jueves 6: Cena 80° aniversario de la Catedral San Gregorio El lluminador.
Salén Siranush. Armenia 1353, C.A.B.A.

- Sabado 8, 16 hs.: Tradicional té de celebracion del Dia de la Madre Armenia.
Organiza: Comision de Damas de la Iglesia Armenia San Jorge. Arenales 1631, Vi-
cente Lopez.

OCTUBRE:
- Jueves 4: Jornada conmemorativa. Ceremonia de Accion de Gracias por el
80° aniversario de la Catedral San Gregorio El lluminador. Armenia 1353, C.A.B.A.

NOVIEMBRE:
-Jueves 15: Concierto de musica armenia en celebracion del 80° aniversario de
la Catedral San Gregorio El lluminador. Armenia 1353, C.A.B.A.

Diplomatura en Derechos
Humanos y Genocidios

En el segundo cuatrimestre del 2018 se lanza la 3° edicion de la Diplomatura en De-
rechos Humanos y Genocidios, de la que ya participaron decenas de estudiantes. A cargo
de docentes especializados en las tematicas, la Diplomatura aborda diversos ejes que in-
terpelan sobre los Derechos Humanos desde diferentes perspectivas, poniéndolos en de-
bate y discusion a lo largo de los encuentros. En esta nueva edicion, ampliamos los temas
y la convocatoria a docentes reconocidos para trabajar a lo largo del cuatrimestre. El
cuerpo docente sera integrado por el Dr. Marcelo Raffin, Dr. Daniel Feierstein, Lic. Fa-
biana Rousseaux, Dra. Laura Pomerantz, Mg. Valeria Thus, Mg. Celina Flores, Dr. Alexis
Papazian y Lic. Pablo Llonto.

DFLOMATLIRA B

DERECHOS HUMANOS
Y GENOCIDIOS 1l oldoie
Persay bos genodhlion
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El autentico asado armenio

JOROVADS AL PASO

Miceto Vega ¢
Tl 153253

3
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INSTITUTO MARIE MANOOGIAN
Partio hacia Armenia
la Promocion 2018

Luego de un afio de intenso trabajo en la Cena de los Viernes y Sabados del comedor
de la Union General Armenia de Beneficencia, y con todas las herramientas educativas
adquiridas en estos afios de estudio en el Instituto Marie Manoogian, el domingo 15 del
corriente viajo a Armenia la Promocion 2018 del Instituto, que ya se encuentra en Erevan
realizando sus primeras actividades.

Los acompaiian el licenciado Juan Balian, integrante del Consejo Directivo y de la
Comision Educacional y la profesora Elizabeth Kabadaian.

Servicios Funerarios
Funeral Services

PIAND - VIOLIN - MELODICA -
FLAUTA TRAVERSA - PERCUSION

—

arrobapadoarmoenog@ymail com ! 1530180253

ATENDIENDO A LA COLECTIVIDAD ARMENIA DESDE 1936
Traslados nacionales @ internacionales de fretros y umas
Ventas de parcelas en cementerios privados
AV. CORDOBA 4902 (1414) Cap. Fed. TEL /FAX: 5411 4773-2800 vy 47 72-3288

e-mail: casariverai@fiberiel.com.ar  www.Casarivera.com.ar
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ITT1 Bellas Artes

OBRAS MAESTRAS DEL o

RENACIMIENTO AL Visita

ROMANTICISMO guiada

Coleccidn del Museo de Bellas

Artes Galerfa Nacional de Hungrfa y almuerzo
Viernes

27 de julio
11.30 hs.

Solo con reservas:

4771-2520
Pata chcon y cheas de T a 14 afios Organiza:
(Ne hace falla experianca provia) Centro Cultural Tekeyan
ABIERTA LA INSCRIPICION: —

MUSEO DE BELLAS ARTES. AV. DEL LIBERTADOR 1473. (CABA)




